Digital hermeutics

| metadati come atto interpretativo



Digital hermeutics: un approccio a livelli

Layer 0. Factual data that is part of scholars’ background knowledge (metadati
o descrizione di fatti ritenuti incontrovertibili o stringhe recuperate da fonti)

Layer 1. The scope of scholars’ questionable statements (dati potenzialmente
contestabili o che comunque qualificano I'intervento critico dello studioso)

Layer 2. Context information for hypotheses assessment (provenance
dell’'asserto: paternita, fonti di riferimento, certezza, tipo e criterio
dell’interpretazione)

Layer 3. Provenance information of the mining processes (reponsabile della
procedura di generazione dello statement e informazioni correlate al processo)

Marilena Daquino, Valentina Pasqual, Francesca Tomasi, Knowledge representation of digital
hermeneutics of archival and literary sources, «JLIS.it» 11 (2020), n. 3, p. 59-76, DOI:-10.4403/jlis.it-
12642.



Ragionare per livelli: 'esempio mythLOD

mythLOD
(datamodel, dataset,
queries)

CATALOGO

STORYTELLING
experiment

By Valentina Pasqual

Valentina Pasqual, Francesca Tomasi, Linked Open Data per la valorizzazione di
collezioni culturali: il dataset mythLOD, «AIB Studi» 62(2022),n. 1, p. 149-168, DOI:
10.2426/aibstudi-13301.
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Un caso: edizioni digitali
semantiche

Paolo Bufalini, Appunti


http://projects.dharc.unibo.it/bufalini-notebook/







commento

traduzione

a complex system of annotations (notes and Manzoni, A. Inni Sacri
comments), quotations, translations, quotations of
translations citazione

Lucretius, De Rerum Natura




Arricchimento del file XML/TEI.
<TeiHeader> e <body>






Edizione nazionale (digitale) delle
Opere di Aldo Moro, 2021


https://aldomorodigitale.unibo.it/




Il workflow

(by Sebastian Barzaghi)

- Criteri editoriali per la
trascrizione

- Modellazione dei dati
(report tecnico su
https://zenodo.org/reco

rd/5144961#.ZEktzHZ
BzHo)

- Elaborazione dei
documenti (il sw
KWICKWOCKWAC)

- Creazione del sito

- Risultati raggiunti
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- Gli indici di navigazione (le
categorie del modello di
marcatura)

- La maschera di ricerca con
filtri per faccette (i metadati di
paratesto)

- Un testo annotato (metadati
di paratesto, categorie della
marcatura, download in
diversi formati fra cui
XML/TEI)



L
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Conclusioni

| LOD per attribuire semantica ai metadati con predicati a base ontologica

L'atto interpretativo di chi sceglie: entita del dominio da
descrivere, vocabolari RDF (o ontologie) e categorie descrittive (modello
come punto di vista)

La descrizione dotata di contesto (per un vero interlinking oltre la
riconcilizione con | record di autorita) e I'attibuzione di provenance

| LOD nel full-text. L'arricchimento del file XML-TEI per la costruzione
della base di conoscenza.

RDFa e la semantica dei LOD nel full-text per la creazione degli strumenti
di navigazione ed esplorazione



francesca.tomasi@unibo.it
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